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Read instructions manual before use.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung
vollstandig durch, bevor Sie das Gerat
das erste Mal benutzen.

Lees voor gebruik deze
gebruiksaanwijzing.

Lisez les instructions avant utilisation.
Lea el manual de instrucciones antes
del uso.

Leggere il manuale di istruzioni prima
dell'uso.

Lees vejledningen fer brug.

Las instruktionsmanualen innan
anvandning.

Lue kayttdohjeet ennen kayttoa.
Antes de utilizar o aparelho, leia o
manual de instrugdes.

Pred pouZitim si precitajte navod na
pouZitie.

Pred pouzitim si prectéte navod k
obsluze.

Hasznélat el6tt olvassa el a hasznalati
utasitasokat!

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢
instrukcje.

Mepen 1cnonb30BaHWeM nNpounTaiTe
PYKOBOZCTBO MO 3KCMTyaTaLmy.
Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu
okuyun.

Cititi manualul de instructiuni inainte
de utilizare.

Mpiv Tn xprion dlaBdoTe TIg 0dnyieg
xpriong

Pred zagetkom uporabe preberite
navodila za uporabo.

Prije koriStenja procitajte prirucnik za
uporabu.

16,1 doso g dsphes 3o 1Iosesgsla,
R/ RN DT DNINYN 790 nwIY.

Do not use on the face.

Nicht im Gesicht anwenden.

Niet op het gezicht gebruiken.

Ne pas utiliser sur le visage.

No utilice el aparato en el rostro.
Non usare sul viso.

Brug ikke enheden i ansigtet.
Anvénd inte i ansiktet.

Al kéyta kasvojen ihokarvojen poistoon.
Nao utilize no rosto.

NepouZzivajte na tvar.

Nepouzivejte na oblicej.

Ne hasznalja az arcon!

Nie stosowac do twarzy.

He npumeHsiTe Ha nuue.
Yiiziinlizde kullanmayin.

Anu se folosi pe fata.

Na pn xpnoipoTroiEiTal 0To TPOTWTTO.
Ne uporabljajte aparata na obrazu.
Ne koristiti za lice.

Jiguscr gds Wsee.

N 7nwnnw v7 norn.

S

Do not use near water.

Nicht in der N&he von Wasser
anwenden.

Niet gebruiken in de buurt van water.
Ne pas utiliser prés d’'une source d'eau.
No utilice el aparato cerca del agua.
Non usare in prossimita dellacqua.
Brug ikke enheden i nzerheden af vand.
Anvénd ej néra vatten.

Ala kéyta veden lahettyvilla.

Néo utilize perto de agua.
Nepouzivajte v blizkosti vody.
Nepouzivejte v blizkosti vody.

Ne hasznalja viz kdzelében!

Nie uzywac¢ w poblizu wody.

He npumersTs BGNN3M BoabI.

Su yakininda kullanmayin.

A nu se folosi in apropierea apei.

Na un xpnoipoTolgital Kovié o€ vepo.
Ne uporabljajte aparata blizu vode.
Ne koristiti u blizini vode.
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Sto je i-Light?

i-Light je uredaj za ku¢nu uporabu za uklanjanje dlaka kori$tenjem tehnologije intenzivne
pulsne svjetlosti (Intense Pulsed Light (IPL)). To je ista tehnologija koja se koristi za
profesionalno uklanjanje dlaka u salonima i klinikama. Ako se koristi ispravno, moze se
posti¢i dugotrajno smanjenje rasta dlaka.

Sto je intenzivna pulsna svjetlost (IPL) i kako radi i-Light?

i-Light djeluje tako $to usmjerava izuzetno kratak, intenzivan puls svjetlosti u kozu.
Melanin u folikulu dlake apsorbira energiju svjetlosti privremeno onemoguéuju¢i mehani-
zam rasta u dlaci i usporavajuéi rast dlake.

Tijekom ciklusa rasta folikul dlake uobi¢ajeno prolazi kroz tri faze. Te faze su:

Anagena faza (faza rasta) — faza aktivnog rasta folikula dlake.

Koncentracija melanina je najveca i omogucuje pigmentaciju dlake. Samo dlake u ana-
genoj fazi prikladne su za obradu intenzivnim pulsnim svjetlom (SI. 2).

Katagena faza (poc¢etak odumiranja dlake) — ovo je kratkotrajna prijelazna faza koja
dolazi nakon anagene faze i ozna€ava kraj aktivnog rasta dlake. Uobi¢ajeno traje 2-3
tiedna (SI. 3).

Telogena faza (faza mirovanja) — tijekom ove faze, koja je najduza, folikul dlake potpuno
miruje, Sto traje oko 100 dana. Tijekom ovog razdoblja nove dlake izbacuju stare ¢ime @
se omogucuje novi pocetak ciklusa rasta (SI. 4).

Sto se moze ocekivati od uredaja i-Light

Nase studije pokazuju znagajno smanjenje broja dlaka nakon samo jednog tretmana.
No, optimalni rezultati opcenito se ne mogu posti¢i samo jednim tretmanom. Za najbolje
rezultate treba ponoviti tretman uvijek kada primijetite da dlake ponovno poginju rasti.
Rezultati se razlikuju od osobe do osobe, medutim, vecina ljudi ¢e ponoviti tretman
svaka dva tjedna sve dok se nakon tri tretmana ne postignu Zeljeni rezultati.

Nekoliko dana nakon prvog tretmana mozete primijetiti da dlake otpadaju.

Dlake koje ¢e u odredenoj mjeri ponovno izrasti bit ¢e riede, tanje i svjetlije boje od pri-
jasnjih dlaka. Takav ponovni rast je savr§eno normalan i o¢ekivan.
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2] Anagena faza 3] Katagenafaza 4] Telogena faza
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© VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Prije nego Sto pocnete koristiti |-L|q(ht:
Prije pocetka tretmana provijerite je li uredaj i-Light prikladan za Vas.
Pomocu karte tonova koze koja se nalazi na kutiji i na pocetku ovog priru¢nika utvrdi-
te je li ovaj uredaj prikladan za Vas.

Tip koze
M Kartu boja koZe pogledajte na stranici 3.

B Ne koristite za prirodno tamnu kozu (tip V i VI po Fitzpatricku) jer bi tretman mogao uzro-
kovati opekline, mjehure i promjene boje koze.

B Ne koristite na teniranoj kozi ili nakon nedavnog izlaganja suncu zbog moguénosti
nastanka opeklina ili ozljeda koze.

M i-Light ne djeluje na prirodno bijelu, sijedu, plavu ili crvenu tjielesnu dlaku.

Podrucja koja se ne smiju tretirati

B Ne koristite na licu ili vratu.

B Ne koristite na bradavicama, aureolama bradavica ili genitalijama. @
M Ne koristite na podrucjima s tetovazom ili trajnom $minkom.

B Ne koristite na tamnosmedim ili crnim mrljama kao $to su madezi ili pjege.

B Ne koristite na podruéju koje je nedavno bilo operirano, podvrgnuto dubinskoj dermo-
abraziji, laserskom uklanjanju bora (tzv. resurfacing), na podrucju oziljaka, ili na kozi
ostec¢enoj opeklinama ili smrzotinama.
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Kada ne koristiti/Kada izbjegavati koristenje uredaja i-Light.
B Ne koristite ga ako ste trudni ili dojite.

B Ne koristite ga ako ste bili izlozeni suncu ili umjetnom tamnjenju koZe tijekom zadnja 4
tiedna.

B Ne koristite ga za suhu ili tanku koZu tretiranu kemijskim pilinzima, kao i pilinzima glikol-
nom kiselinom i alfa-hidroksilnim kiselinama (AHA).

B Ne usmjeravaijte svjetlost na isto podrucje viSe od jedanput jer bi viSekratno djelovanje
moglo uzrokovati opekline.

B Ne koristite na istom podrucju koZe viSe od jedanput tiedno.
B Ne koristite najmanje 14 dana nakon tretmana mikrodermoabrazije.
B Ne koristite ako ve¢ provodite tretmane trajnog uklanjanja dlaka.

REMINGTON ||
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W Ne koristite ako imate bolesti koze kao $to je karcinom koZe, ako u anamnezi imate kar-
cinom koze ili neki drugi karcinom lokaliziran u podrucju koje namjeravate tretirati, ili ako
imate prekancerogene lezije ili viSestruke netipicne madeze

H Ne koristite ako imate epilepsiju s osjetljivo$éu na bljeStavo svjetlo.

H Ne koristite ako u anamnezi imate poremeéaje stvaranja kolagena, ukljuéujuéi stvaranje
keloidnog oziljka ili sporo zacjeljivanje rana.

H Ne koristite ako u anamnezi imate krvozilne poremecaje kao $to je prisutnost varikoznih
vena ili krvoZzilne ektazije u podrucjima koja namjeravate tretirati.

M Ne koristite ako vam je kozZa osjetljiva na svjetlo i ako uzrokuje osip ili alergijsku reakci-
ju. Uzimate li fotosenzibilne agense ili lijekove, provjerite upute u pakiranju lijeka. Nikada
ne koristite uredaj ako moze uzrokovati fotoalergijske ili fototoksicne reakcije, ili ako
tijekom uzimanja lijeka trebate izbjegavati sunce.

W Ne koristite ako imate dijabetes, lupus eritematodes, porfiriju ili kongestivnu sréanu
bolest.

B Ne koristite na podrugjima koZe koja trenutno tretirate ili ste ih nedavno tretirali alfa-
hidroksilnim kiselinama (AHA), beta-hidroksilnim kiselinama (BHA), topi¢nim izotretinoi-
nom i azelaicnom kiselinom.

B Ne koristite ako ste u posliednjih Sest mjeseci uzimali oralni izotretinoin Accutane ili
Roaccutane. Ovaj tretman moze izazvati povecanu osjetljivost koze na suze, stvaranje
rana i iritacije.

H Ne koristite ako ste imali bilo kakve poremecaje krvarenja ili uzimate antikoagulante,
uklju€ujuci Eestu uporabu aspirina, na nacin koji onemogucuje najmanje jednotjedno
razdoblje ¢iS¢enja organizma prije svakog pojedinog tretmana.

M Ne koristite ako na podrucjima koja namjeravate tretirati imate infekcije, ekcem, opekli-
ne, upaljene folikule, otvorene posjekotine, abrazije, tragove kirurSkog zahvata, herpes
simplex, rane ili lezije i hematome.

W Ne koristite ako u anamnezi imate imunosupresivne bolesti (uklju€ujuci infekciju HIV-
om ili AIDS) ili ako uzimate imunosupresivne lijekove.

H Ne koristite ako uzimate lijekove protiv bolova koji smanjuju osjetljivost na vruéinu.

H Ne koristite ako upotrebljavate dezodoranse s dugotrajnim u¢inkom. To moze izazvati
kozne reakcije.

B Ne koristite na ili blizu podru¢ja s bilo kakvim umjetnim umecima, kao $to su silikonski
umeci, kontracepcijski umeci Implanon, stimulatori srca, mjesta gdje dobivate subkutane
|nJekcue (dozator inzulina) ili imate piercing.
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UPOZORENJE — KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD OPEKLINA, UDARA
STRUJE, POZARA ILI OZLJEDA OSOBA:
Kao i vecina elektri¢nih uredaja, elektri¢ni dijelovi provode struju ¢ak i kad je
prekidac iskljuéen. Da biste smanijili rizik od ozljedivanja ili smrti uslijed strujnog
udara:
M Uvijek iskljucite uredaj iz utiénice odmah nakon uporabe.
M Ne koristite u blizini vode.
B Ne stavljajte i ne spremajte uredaj na mjesto s kojeg bi mogao pasti ili biste ga mogli
povuc¢i u kadu ili umivaonik.
M Ne stavljajte ga i ne bacaijte u vodu ili drugu tekuéinu.
M Ne vadite uredaj koji je pao u vodu ili neku drugu tekucinu. Odmah ga iskljucite iz mre-
Zne uticnice.
B Ne dirajte uredaj ako je mokar. Odmah ga iskljucite iz mrezne uti¢nice.
M Iskljucite uredaj iz mrezne uti¢nice prije nego Sto éete ga Cistiti.
B Uredaj treba uvijek biti suh.

B Ako prenosite uredaj iz vrlo hladne u vrlo toplu okolinu, pricekajte otprilike 2 sata prije
upotrebe uredaja. @

B Uredaj nikada ne smijete ostaviti bez nadzora kada je uklju¢en u strujnu uti€nicu.

W Strujni utikac i kabel drzite dalje od zagrijanih povrSina.

B Uvjerite se da strujni utikac i kabel nisu viazni.

B Ne iskljuCujte proizvod mokrim rukama.

B Uredaj ne smijete rabiti ako je kabel oSte¢en. Zamjenski kabel moZete dobiti u servisnom
centru Remingtona®.

B Ovaj proizvod koristite i uvajte na temperaturi izmedu 15°C i 35°C.

W Sisad se ne smije prati. Ako padne u vodu, pazite da je iskljugen iz struje prije vadenja.

M Koristite samo dijelove koje ste dobili s uredajem.

B Drzite ovaj proizvod izvan domasaja djece. Ako ovaj uredaj koriste osobe smanjenih
fizickih, perceptivnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe koje nemaju iskustva, moze dodi
do opasnosti. Osobe koje nadziru njihovu sigurnost trebaju im dati jasne upute ili nadgle-
dati uporabu uredaja.

0 VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
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Slikovni prikaz uredaja i-Light (stranica 3)

Tijelo uredaja i-Light Prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje

Tipka za aktivaciju bljeska Uticnica
Senzor kontakta s kozom Tipka za odabir intenziteta
Prozoréic za bljesak Prikaz odabira intenziteta
Konusni dio Odabir modusa koristenja bljeska
Tipke za otpustanje konusnog dijela Prikaz odabira nacina rada bljeska
Patrona (sa zaruljicom) za svjetlo Indikator statusa Zaruljice
Strujni kabel

Krpica koja ne ostavlja dlacice

Kabel za tijelo uredaja
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Postolje uredaja i-Light

@ Upoznajte se sa znacajkama vaseg novog uredaja i-Light.

Prozoréi¢ za bljesak (Sl. 1-D)
Prozor¢i¢ za bljesak je staklo s ugradenim UV filtrom koji propusta specifiéne valne duljine
svjetlosti iz tijela uredaja u vasu kozu i folikule dlaka.
A\ UPOZORENJE: Prije koriStenja uvijek provjerite prozorci¢ za bljesak kako biste
utvrdili da nema ostecenja na le¢i.

A\ UPOZORENJE: Prije uporabe prozor¢i¢ uvijek ocistite krpicom koja ne ostavlja
dlacice kako biste s lece uklonili ulje ili neke druge ostatke.

Senzor kontakta s kozom (SI. 1-C)
Senzor kontakta s koZzom je sigurnosni mehanizam koji sprie¢ava slu¢ajno aktiviranje
uredaja. Da biste aktivirali uredaj, senzor kontakta s koZom mora u cijelosti biti pritisnut na
kozu.
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Tipka za aktivaciju bljeska (SI. 1-B)
Tipka za aktivaciju bljeska nalazi se na tijelu uredaja. Da biste aktivirali Zaruljicu, provjerite
nalijeze li senzor kontakta s koZom u cijelosti i pritisnite tipku za aktivaciju bljeska.

Indikator statusa zaruljice (SI. 1-P)
Uredaj je spreman za rad kad je upaljeno zeleno svjetlo indikatora statusa Zaruljice.

NAPOMENA: Ako je pritisnuta tipka za aktivaciju bljeska A senzor kontakta s kozom
ne nalijeze u cijelosti ILI indikator statusa Zaruljice ne svijetli, oglasit ¢e
se zvucni signal “bip”.

Ako je upaljeno Zuto svjetlo indikatora statusa Zaruljice, znaci da Zaruljica moze bljesnuti

jo$ 150 puta. Ako indikator statusa Zaruljice treperi Zuto, znaci da je istro$ena patrona sa

Zaruljicom i uredaj vise nece biti u funkciji. Da biste nastavili s koristenjem uredaja, morate

zamijeniti patronu sa zaruljicom.
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Tipke za otpustanje konusnog dijela (SI. 1-F)
Pritisnite obje tipke i lagano povucite i uklonite konusni dio.

UPOZORENJE: Prije uklanjanja konusnog dijela UVIJEK provjerite je li uredaj @
ISKLJUCEN i prikljucni kabel izvuéen. Ako konusni dio uklanjate dok
je uredaj UKLJUCEN, svijetlit ¢e sve indikatorske zaruljice na posto-
lju uredaja i oglasit ¢e se zvuéni signali “bip”.
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Patrona sa zaruljicom (SI. 1-G)
Svaka patrona ima kapacitet od 1500 bljeskova. Kad se iskoriste svi bljeskovi, patrona se
mora zamijeniti.

Izbor stopnje intenzivnosti (slika 1-L)
Uredaj i-Light ima 5 razina intenziteta svjetlosti. Razina 1 je najniza postavka, a razina 5
najvisa.

SAVJET: Za postizanje najucinkovitijih rezultata uvijek koristite najviSu razinu
intenziteta koja nece uzrokovati neugodu na kozi. Da biste utvrdili koju
razinu intenziteta trenutacno koristite, promatrajte broj upaljenih zaruljica
na prikazu odabira intenziteta.

Svaki put kada ga UKLJUCITE, uredaj i-Light automatski ¢e se podesiti na razinu inten-
ziteta 1. Da biste promijenili razinu, pritisnite tipku za odabir intenziteta svjetlosti.

Odabir nacina rada bljeska (SI. 1-N)
Uredaj i-Light raspolaze s dva nacina rada. Nacin rada s jednim bljeskom (Single Flash)
@ i nacin rada s vi$e bljeskova (Multi-Flash). Svaki put kad ga UKLJUCITE, uredaj i-Light
automatski ¢e se podesiti na nacin rada s jednim bljeskom.

Nacin rada s jednim bljeskom (Single Flash): Kada se pritisne tipka za aktivaciju
bljeska i senzor za kontakt s kozom nalijeze na kozu, uredaj i-Light bljesnut ¢e
jedanput.
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Nacin rada s vise bljeskova (Multi-Flash): Kada se pritisne tipka za aktivaciju bljeska i
senzor za kontakt s kozom u cijelosti nalijeze na kozu, uredaj i-Light bljesnut ¢e
jedanput svake dvije sekunde.

Da biste UKLJUCILI nagin rada s vise blieskova, pritisnite tipku za odabir nagina rada

s viSe bljeskova (Multi-Flash). Svijetlit ¢e prikaz odabira nacina rada s viSe bljeskova.
Pritisnite ponovno da biste ISKLJUCILI nacin rada s viSe bljeskova i vratili uredaj u nacin
rada s jednim bljeskom.

‘ ‘ 100827_REM_IFU_IPL5000_21L HR429 @ 25.11.10 15:20 ‘ ‘



___  SEEEECIE  EEEC

Isprobajte uredaj i-Light na kozi (Sl. 5)

1. Pogledajte Upozorenja i mjere predostroznosti.

2. Upoznaijte se sa znacajkama uredaja i-Light.

3. Na karti tonova boje koze provjerite je li boja vaSe koze u prihvatljivom rasponu.

4. Isprobaijte uredaj i-Light na malom dijelu koZe i pricekajte 48 sati da biste se uvjerili da
nema negativnih reakcija.

5]
i
@ Tretirajte zeljeno(a) podrucje(a) uredajem i-Light. @

Pripremite kozu za tretman

1. Podrugje koje éete tretirati mora biti Cisto, bez ostataka ulja, dez- 6]
odoransa, parfema, $minke, losiona ili krema. Obrijte dlake na
podrucju koje éete tretirati.

2. Nikad ne koristite vosak, epilator, pincetu ili proizvode za depila-
ciju da biste uklonili dlake zbog njihovog nepovoljnog djelovanja
na IPL postupak.

Pripremite uredaj za tretman

3. Odmotajte kabel tijela uredaja s postolja uredaja i postavite tijelo
uredaja na postolje. Pronadite prekida¢ za ukljucivanje /isklju-
&ivanje na postolju uredaja i-Light i provjerite je li ISKLUUCEN. 7]
Utaknite prikljucni kabel u utiCnicu na postolju uredaja i-Light.
Utaknite priklju¢ni kabel u zidnu uti¢nicu. UKLJUCITE prekida¢
(SI. 6).

4. Odaberite Zeljenu razinu intenziteta svjetlosti. Ako Zelite raditi u
nacinu rada s vie bljeskova (Multi-Flash), ukljucite ga pomocu
tipke za odabir tog nacina rada (SI. 7).
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Tretirajte Zeljeno(a) podrucje(a) uredajem i-Light.

Nacin rada s jednim bljeskom (Single Flash)

1. Postavite tijelo uredaja i-Light na kozu tako da prozor¢i¢ za bljesak
bude poravnat s povrsinom koze (SI. 8). 8]

2. Provjerite nalijeZe li senzor kontakta s koZzom u cijelosti i svijetli li
indikator statusa Zaruljice.

3. Da biste aktivirali uredaj, pritisnite tipku za aktivaciju bljeska (SI. 9).

4. Pomaknite tijelo uredaja na novo podrucje za tretiranje i ponovite
korake 1-3 (SI. 10).

Tretirajte Zeljeno(a) podruéje(a) uredajem i-Light.

Nacin rada s vise bljeskova (Multi-Flash)

1. Postavite tijelo uredaja i-Light na koZu tako da prozor€i¢ za
bljesak bude poravnat s povrSinom koze (Sl. 8). 9]

2. Provjerite nalijeZe li senzor kontakta s koZzom u cijelosti i svijetli li
indikator statusa Zaruljice. .

3. Da biste aktivirali uredaj, pritisnite | DRZITE PRITISNUTU tipku za
aktivaciju blieska (Sl. 9).

@ 4. Cim uredaj bljesne, premjestite tijelo uredaja na novo mjesto.

Nakon kratke stanke (oko 2 sekunde) uredaj ¢e ponovno
bliesnuti (SI. 10).

Upoznavanje s uredajem i-Light

NAPOMENA: U nacinu rada s vise bljeskova (Multi-Flash) sen- 10]
zor kontakta s kozom i tipka za aktivaciju bljeska
moraju ostati potpuno pritisnuti. Ako jedno od njih
nije pritisnuto, uredaj nece raditi. Da biste
nastavili s tretmanom, ponovite korake 1-4.

U nacinu rada s vise bljeskova (Multi-Flash), indi-
kator statusa zaruljice i dalje svijetli dok su senzor
kontakta s kozom i tipka za aktivaciju bljeska priti-
snuti.
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Savjeti u vezi tretmana

B Za postizanje najboljih rezultata, izbjegavajte preklapanje bljeskova. Na taj nacin sprieca-
va se izlozenost vecoj koli€ini energije od one koja je potrebna za suzbijanje rasta dlaka.
Time se takoder omogucuje maksimalno iskoriStavanje patrone sa Zaruljom.

B Za postizanje najucinkovitijih rezultata uvijek koristite najviSu razinu intenziteta koja nece
uzrokovati neugodu na kozi. Razinu koju koristite trebali biste osjecati kao toplinu na
kozi, a nikako ne bi smjela uzrokovati neugodu.

B Optimalni rezultati opéenito se ne mogu posti¢i samo jednim tretmanom. Za najbolje
rezultate treba ponoviti tretman uvijek kada primijetite da dlake ponovno poginju rasti.
Rezultat se razlikuju od osobe do osobe, medutim, vecina ljudi ponovno Ce, za prva tri
tretmana, tretirati podrucja svaka dva tjedna dok se ne postignu Zeljeni rezultati.

H Tijekom tretmana mozda cete zamijetiti vecu osjetljivost na podrugjima s izrazenijim
kostima, kao $to su laktovi, goljenice i gleznjevi. To je normalno i ne bi trebalo biti znak
za alarm. Da biste izbjegli povec¢anu osjetljivost, tijekom tretmana pokusajte malo podici
kozu s podrucja kosti.

Njega nakon tretmana

Nakon tretmana moguca je pojava laganog crvenila ili osjeéaja topline na kozi. To je nor-

malno i brzo ¢e nestati. Da biste izbjegli iritacije koZe, nakon tretmana poduzmite sljedece

mjere: @

B Izbjegavajte izlaganje suncu 24 sata nakon tretmana. Zastitite koZu faktorom SPF 30
tijekom 2 tjedna nakon svakog tretmana.

H Nakon tretmana ogistite tretirano podrucje, osusite ga i pijte puno vode kako biste hidra-
tizirali kozu.

W Ne postupajte grubo s tretiranim podru¢jem.

Bl Ne kupajte se i ne tusirajte se vruéom vodom i ne koristite kabine s parnim tuSevima i
saune 24 sata nakon tretmana.

B Ne plivajte 24 sata nakon tretmana.

H Ne sudjelujte u kontaktnim sportovima 24 sata nakon tretmana.

B Ne nosite odjecu pripijenu uz tretirana podrucja.

W Ne produljujte izlaganje suncu primjerice sun€anjem, koristeéi solarij, ili preparate za
samotamnjenje najmanje 2 tjedna nakon posljednjeg tretmana.

B Ne depilirajte se (voskom, Eupanjem, depilacija koncem ili kremama) tijekom tretmana —
brijanje je prihvatljivo samo ako ga ne izvodite 24 sata nakon svakog tretmana.

B Ne koristite kreme za izbjeljivanje ili parfimirane proizvode 24 sata nakon tretmana.

B Ne grebite i ne upkaijte tretirano podrucje.
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CiScéenje uredaja i-Light

A\ OPREZ: Prije &is¢enja uredaja i-Light, provjerite je li prekidac ISKLJUCEN i prikljué-

ni kabel izvucen iz postolja).

W Redovito ¢iS¢enje pomaze postizanju optimalnih rezultata i dugog vijeka trajanja uredaja
i-Light. Vanjsku povrsinu postolja i tijela uredaja mozete obrisati lagano navlazenom
krpom.

M Da biste oCistili prozor¢i¢ za bljesak, upotrijebite samo krpicu koja ne ostavlja dlacice
koju ste dobili s uredajem i-Light. Pazite da ne ogrebete ili oljustite prozor¢i¢ za bljesak.
Ogrebotine i oljustena mjesta smanijit e ucinkovitost uredaja.

H Za tvrdokorne mrlje koristite vodom natopljenu vatu na Stapicu, kapnite malu koli¢inu na
prozor¢i¢ i obrisite krpicom koja ne ostavlja dlacice.

W Malim ruénim usisavacem iz ventilacijskog otvora tijela uredaja uklonite prasSinu i druge
ostatke.

Ciséenje uredaja

A\ UPOZORENJE: Ako je prozor¢ic¢ za bljesak napuknut ili slomljen, uredaj vise ne
smijete koristiti. Nikad ne grebite po filtarskom staklu ili metalnoj

povrsini unutar konusnog dijela.

@ A OPREZ: i-Light je visokonaponski uredaj. Nikad ga ne uranjajte u vodu. Nikad
ne Cistite uredaj ili bilo koji njegov dio pod teku¢om vodom ili u perilici
posuda.

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje na bazi petroleja ili zapaljiva sredstva
jer postoji opasnosti od pozara. Za ¢iS¢enje uredaja nikad ne koristite
grube spuzvice, abrazivna sredstva za ¢iScenje ili agresivne tekucine
kao sto je ulje ili aceton.
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Odrzavanje uredaja i-Light

A OPREZ: Prije provodenja postupaka odrzavanja uredaja i-Light, provjerite je li preki-
dac ISKLJUCEN i prikljuéni kabel izvuéen iz postolja.

Zamjena zaruljice

1. Pritisnite tipke za otpustanje konusnog dijela, lagano ga povucite i izvadite.
2. PaZljivo izvadite staru patronu sa Zaruljicama.

3. Zamijenite je novom patronom. Zamjenski model: SP-IPL

A\ OPREZ: Prilikom zamjene patrone sa zaruljicama ne dodirujte zarulje izravno jer ¢e
na njima ostati tragovi ulja i ostalih tvari. Takvim postupkom moze se sma-
njiti u€inkovitost Zaruljica ili uzrokovati njihovo pucanje tijekom tretmana.

4. Stavite natrag konusni dio pazeci da ulegne tono na svoje mjesto.

Spremanje
W Iskljucite uredaj, izvucite priklju¢ni kabel i ostavite uredaj da se hladi oko 10 minuta prije
spremanja.
B Uredaj spremite na suho mjesto na temperaturi izmedu 15°C i 35°C. @

Uklanjanje smetnji

Prije uporabe uredaja i-Light uvijek u cijelosti procitajte ove upute.

U slu€aju bilo kakvih problema s uredajem i-Light, u ovom vodi¢u za uklanjanje smetnji pronaci
¢ete moguca rieSenja za vecinu najcescih problema na koje moZzete naiéi tijiekom uporabe
i-Lighta.

Ako unato¢ tomu $to ste slijedili upute u ovom odlomku i dalje postoje problemi, molimo vas da
se za daljnju pomoc¢ obratite servisnoj sluzbi Remington® Service Center.

Prekidaé je UKLJUCEN ali uredaj ne radi
B Provjerite je li uredaj priklju¢en na uti¢nicu .
M Pokusajte ga prikljuciti na drugu uticnicu.

Uredaj ima ogrebotine ili je slomljen.
B Ne koristite uredaj ako je oStecen. U slucaju dvojbi u vezi s uporabom uredaja, prekinite
uporabu i kontaktirajte servisnu sluzbu Remington® Service Center.
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Prekidaé je UKLJUCEN ali ne mogu povecati ni smanijiti intenzitet svjetlosti.
W Pokusajte resetirati uredaj tako da ga iskljucite i priekate nekoliko sekundi prije ponovnog
uklju€ivanja.

Upaljeno je zeleno svjetlo indikator statusa Zaruljice ali uredaj ne stvara bljesak kada

se pritisne tipka.

B Provijerite ima li senzor kontakta s koZom potpuni kontakt s koZzom.

W Pokusajte resetirati uredaj tako da ga iskljucite i pricekate nekoliko sekundi prije ponovnog
uklju¢ivanja.

Osjeca se ¢udan miris.
M Prije tretiranja provjerite je li podrucje potpuno obrijano.

Tretirana podrucja nakon tretmana postaju crvena.
M To je normalno i crvenilo bi se trebalo postupno smanijiti. Ako se to ne dogodi, koristite
maniji intenzitet svjetlosti.

Ne postizem optimalne rezultate ili su dlake ponovno pocele rasti.
M Dlake pocinju ponovno rasti nakon pocetnog tretmana. To je potpuno normalno. Za opti-
@ malne rezultate ponovite postupak kad primijetite ponovni rast dlaka.

Cesto postavljana pitanja

>

OBRATITE POZORNOST Ako se uredaj koristi tijekom duljeg vremena, on ¢e se auto-
matski ugasiti (na 40 sekundi) da bi se ohladio. Cim se uredaj
ohladi, opet je spreman za uporabu.

Statusna LED zaruljica & zvuk

LED zaruljica za na¢in rada bljeska |Indikacije

i intenzitet

Sve trenuta¢no odabrane LED Zaruljice|Uredaj je pregrijan i trenutno se ugasio kako bi
trepere se ohladio.

LED Zaruljice za intenzitet Uredaj je u kvaru. Iskljucite uredaj, pricekajte
trepere u nizu nekoliko trenutaka i poku$ajte

ponovno. Ako problem nije rijeSen, predajte
uredaj na popravak.

Sve LED Zaruljice trepere uz zvuk Konusni dio je maknut ili labavo spojen.
upozorenja (bip)
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Zvuéni signali Indikacije
Nema potpunog kontakta Tipka za aktivaciju bljeska je pritisnuta dok

senzor za kontakt koze jo$ nije potpuno nali-
jegao.

Zamjena patrone sa Zaruljicom Patrona sa Zaruljicom nedostaje ili je treba
zamijeniti.

Zalijepljeni senzori kontakta Od trenutka pokretanja uredaja tipka za ak-
tivaciju bljeska bila je pritisnuta nakon $to je
senzor za kontakt pritisnut na kozu. Senzor
kontakta je zalijepljen.

Cesto postavljana pitanja (www.remington-ilight.com)

P: Sto je i-Light? Sto je intenzivna pulsna svjetlost (IPL)?

O: IPL djeluje tako $to u kozu usmjerava izuzetno kratak, intenzivan puls filtrirane svjetlosti.
Pigmenti boje u dlaci i oko dlake apsorbiraju svjetlost koja privremeno onemogucava aktivnost
folikula dlake i sprije¢ava ponovni rast dlake.

P: Tko moze koristiti i-Light? @
O: | muskarci i Zene mogu koristiti i-Light za uklanjanje neZeljenih dlaka bilo gdje od vrata na
nize. Uredaj i-Light izraden je za osobe svijetlog do srednjeg tona boje kozZe i s tamnom dla-
kom. Sigurni tonovi koZe ukljuéuju samo bijelu, boju bjelokosti, Zuékastosmedu, bez i svijetlo-
smedu boju. Sigurne prirodne boje dlake uklju€uju crnu, tamnosmedu i srednje smedu.

P: Koja podrucja tijela mogu tretirati uredajem i-Light?

O: Uredaj i-Light namijenjen je za koristenje na podrucjima ispod vrata, uklju€ujuci noge, pod-
laktice, bikini zonu, ruke, prsa i leda.

P: Sto mogu oéekivati od uredaja i-Light?

O: Uredaj i-Light omogucuije sigurno i u€inkovito uklanjanje dlaka primjenom IPL tehnologije pri
¢emu se dobivaju rezultati kao u profesionalnim salonima.

P: Koji rizici postoje prilikom uporabe uredaja i-Light? Je li siguran?

O: Uredaj i-Light je siguran za koristenje ali, kao i kod svakog elektroni¢kog uredaja, vazno je
da procitate i pridrzavate se uputa za rad.

P: Koliko ¢esto trebam koristiti i-Light?
O: Uredaj i-Light mozete koristiti uvijek kad pocinjete primjecivati da dlake ponovno rastu.
P: Koliko dugo traju tretmani?

O: Trajanje ovisi 0 povrsini tretiranog podrucja, no tretman primjerice jednu cijele noge ne bi
trebao trajati dulje od 15 minuta.
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P: Kada ¢u vidjeti prve rezultate?

O: Rezultati se ne vide odmah. Nakon tretmana dlake ponekad pocinju ponovno rasti, medu-
tim mnoge od njih pocinju ispadati nakon dva tjedna.

Dlaka raste u ciklusu koji se sastoji od 3 razliCite faze, a Citav ciklus traje od 18 do 24 mjese-
ca. Tretirati se mogu samo dlake u anagenoj fazi i to je razlog zbog kojeg je za postizanje
optimalnih rezultata potrebno viSe tretmana. Primjetni rezultati postizu se uglavnom u roku
od nekoliko tjedana od prvog tretmana. Kontinuiranom redovitom uporabom svaki tjedan (ili
svaka 2 tiedna za tri tretmana) postizu se dobri rezultati u roku od 6 do 12 tjedana (pa i vise
ako je koza tamnija).

P: Zasto mi dlake rastu unato¢ tretmanima?

O: Dlake nastavljaju rasti jo$ najvise 2 tjedna nakon tretmana i tada cete primijetiti da pocinju
ispadati. Drugi razlog za nastavljeni rast mozda je u tome $to tijekom tretmana neki dio koze
nije tretiran. Nastavite tretirati to podrucje uvijek kada primijetite ponovni rast dlaka.

P: Zasto ne smijem koristiti i-Light nakon nedavnog izlaganja suncu?

O: Izlaganje suncu uzrokuje prisutnost visokih razina melanina i izlaZze koZzu poveéanom riziku
od opeklina ili mjehuri¢a nakon tretmana.

P: U kojim slucajevima se i-Light ne bi smio koristiti?

O: Odredena stanja mogu ograniciti upotrebu uredaja. Prije uporabe uredaja i-Light temeljito
@ procitajte odlomak Upozorenja i mjere predostroznosti u Uputama za rad.

P: Koliko ¢esto moram mijenjati zarulju?

O: Zarulju treba zamijeniti nakon 1500 bljeskova. Svjetlo indikatora statusa Zarulje je zelene
boje tijekom prvih 1350 bljeskova vijeka trajanja patrone. Kada preostane jo§ samo 150 blje-
skova, svjetlo se promijeni u Zuto. Treperenje svjetla oznacava kraj vijeka trajanja patrone pa
morate zamijeniti Zarulju.

Zamjenski model: SP-IPL

P: Mogu li i-Light koristiti na licu?

O: Ne. Uredaj i-Light se ne preporucuje za uporabu na licu ili vratu.

P: Kako da njegujem tretirane dijelove tijela nakon tretmana?

O: Izbjegavajte izlaganje suncu tretiranih dijelova bez odgovarajuce zastite.

P: Trebam li prekinuti s uobi¢ajenim aktivnostima nakon uporabe uredaja i-Light?
O: Nema potrebe za prekidanjem uobi¢ajenih aktivnosti nakon tretmana osim u slu€aju
nenormalnih komplikacija. Preporucuje se da tretman obavite prije odlaska na spavanje tako
da eventualno crvenilo do jutra nestane.

P: Je li i-Light opasan za kozu nakon dugotrajne uporabe?

O: Nisu zabiljeZzene nikakve popratne pojave ili oste¢enja koZe nakon dugotrajne uporabe
intenzivne pulsne svjetlosti.

Cesto postavljana pitanja

>
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P: Koliko cesto trebam provoditi tretman uredajem i-Light?

O: Interval od 2 tjedna za pocetni tretman pokazao se kao najucinkovitiji za smanjenje rasta
dlaka. Izbjegavaijte tretiranje istog podrucja viSe puta tijekom istog tretmana, jer se time nece
poboljSati u€inkovitost ve¢ ¢e se povecati rizik od iritacije koze.

P: Mogu li koristiti i-Light ako su moje dlake plave, crvene, sive ili bijele boje?

O: Uredaj i-Light je najdjelotvorniji na tamnijim vrstama dlaka jer one sadrzZe vise melanina,
pigmenta koji dlakama i kozi daje boju. Upravo melanin apsorbira energiju svjetlosti koja se
koristi tijekom tretmana uredajem i-Light. Najbolje reagiraju crne i tamnosmede dlake. Smede
i svijetlosmede dlake takoder reagiraju, ali u pravilu zahtijevaju viSe tretmana. Dlake crvene
boje reagiraju u manjoj mjeri. Bijele, sive ili plave dlake obi¢no ne reagiraju na tretmane ureda-
jem i-Light, iako su neki korisnici primijetili odredene rezultate nakon viekratnih tretmana.

P: Mogu li koristiti i-Light ako imam prirodno tamnu kozu?

O: Ne. Uredaj i-Light namijenjen je za tretiranje tamnog pigmenta dlake. Kao rezultat, tamno-
smeda i crna koza moze apsorbirati previSe energije (topline) uredaja, $to moze uzrokovati
oStecenja koZe. Ne koristite i-Light na prirodno tamnoj koZi jer ona sadrzi previe melanina.
Tretiranje tamne koZe uredajem i-Light moze uzrokovati opekline, mjehure i promjene u boji
koze (hiper ili hipopigmentaciju).

Pomocu karte tonova boje kozZe na stranici 3 utvrdite je li i-Light pravi odabir za Vas.

P: Moram li nositi zastitu za oci tijekom uporabe uredaja i-Light? @
O: Ne, uredaj nije Stetan za oci, osim ako ga usmjerite prema licu. Uredaj i-Light ima sigurno-
sni sustav koji sprje¢ava sluéajno bljeskanje kada nije u dodiru s kozom. Mala koli¢ina svjetlo-
sti koju uredaj emitira tijekom tretmana slicna je onoj koju emitira bljeskalica fotoaparata i nije
Stetna za odi, osim ako se usmjeri prema licu.

P: Mogu li koristiti i-Light tijekom trudnoce ili dojenja?

O: Ne. Uredaj i-Light nije ispitan na trudnicama, stoga ne preporucujemo njegovu uporabu tru-
dnicama ili dojiljama. Zbog hormonalnih promjena moguc¢a je povecana osjetljivost kao i rizik
od ozljedivanja koze.
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Vazecéi tonovi koze, karta tonova koze — tipovi koze 1-4 po
Fitzpatricku

Ovaj upitnik moZete koristiti za samoprocjenu tako da zbrojite rezultate za svaki odgovor
na pitanje. Na kraju je liestvica s rasponom za svaku od Sest kategorija tipova koze.
Nakon ljestvice slijedi objasnjenje za svaki tip koZe. Brzo i jednostavno mozete utvrditi koji
je vas tip koze.

Genetska dispozicija

Rezultat 0 1 2 3 4
Koja je boja Svijetloplava, | Plava, siva, ili | Plava Tamnosmeda |Smeckasto
vasih oéiju? siva, zelena zelena crna
Koja je priro- Zuékasto- Plava Kestenjasta |Tamnosmeda |Crna
dna boja vase | crvenkasta Tamnoplava
kose?

@ Koja je boja Crvenkasta Vrlo blijeda Blijeda s bez |Svijetlosmeda |Tamnosmeda @
vase koze tonom
(neizlozeni dije-
lovi tijela)?
Imate li pjege Mnogo Nekoliko Malo Tu i tamo Nijednu
na neizlozenim
dijelovima?

Fitzpatrickov upitnik za odredivanje tipa koze

Ukupan rezultat za genetsku dispoziciju :
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Reakciju na izlaganje suncu
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Navike tamnjenja
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Rezultat za tip koze — Tip koze po Fitzpatricku

0-7 |

8-16 I}

17-25 n

25-30 v

iznad 30 V-vi Ne koristite i-Light

TIP 1: Izrazito osjetljiva, uvijek se pojave opekline, nikad ne potamni.
Primjer: Crvena kosa i pjege.

TIP 2: Vrlo osjetljiva na sunce, lako izgori, minimalno potamni.
Primjer: Bijelci svijetle koZe i svijetle kose (kavkaski tip) @

TIP 3: Koza osjetljiva na sunce, ponekad izgori, tamni polako do svijetiosmede boje.

TIP 4: Minimalna osjetljivost na sunce, minimalno izgori, uvijek potamni do srednje
smede. Primjer: Mediteranski tip bijelaca, neki Latinoamerikanci

TIP 5: Koza neosjetljiva na sunce, rijetko izgori, dobro tamni. Primjer: Neki
Latinoamerikanci, neki crnci

TIP 6: Koza neosjetljiva na sunce, nikada ne izgori, duboka pigmentacija.
Primjer: Tamniji crnci
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ZASTITA OKOLISA
é,% Nakon $to mu istekne vijek trajanja, proizvod ne bacajte u komunalni otpad. Proizvod
dostavite Servisnom centru Remington® ili na odgovarajuca mjesta za prikupljanje
posebnog otpada.

Za ostale informacije o recikliranju posjetite www.remington-europe.com
www.remington-ilight.com

SERVIS | JAMSTVO
Proizvod je provjeren i nema o$tecenja. Jam¢imo za ovaj proizvod da nema
osteéenja nastala uslijed neispravnog materijala ili izrade 2 godine od pocetnog
datuma kupnje. Ako proizvod postane neispravan unutar jamstvenog razdoblja,
izvrsit ¢emo popravak takvog ostecenja ili se odluciti za zamjenu proizvoda ili
njegova dijela bez naplate, osiguravajuéi da postoji dokaz kupniji. To ne znaci pro-
duljenje jamstvenog roka.
U slucaju jamstva samo nazovite REMINGTON® servisni centar u vasoj regiji.
Jamstvo je time osigurano prema vazeéim zakonskim pravima.
Jamstvo se primjenjuje u svim zemljama u kojima je na$ proizvod prodan putem
ovlastenih trgovaca.

Zamijenske Zarulje su potrosni dijelovi i iskljucene su iz jamstva.
@ Takoder nije pokriveno oStecenje proizvoda uslijed nezgode ili nepravilne uporabe,

zlouporabe, preinaka proizvoda ili nedosljedne primjene tehnickih i/ili zahtijevanih

sigurnosnih uputa. Jamstvo ne vrijedi ako je proizvod rastavljan ili popravljan od
osoba koje nismo ovlastili.

TE

Remington servisni centar:
Singuli d.o.o0., Primorska 3, 10000 Zagreb,
Tel. 01/3772 644, fax. 3772 566, mobile: 091 66 01 777

Uvoznik:
Varta Remington Rayovac d.o.o, 9. Bukova_ki ogranak br. 25,
Zagreb, tel/fax: 01 24 81 155

Prodajno mjesto

Proizvod

Brojra_una
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